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MANDAG, 21. DESEMBER


1. kapittel

«Blodige hansker.»

Kvinnen holdt hendene opp og stirret på dem, stirret gjennom dem. Stemmen var myk, men lød likevel anspent. «Blodige hender.» Hennes egne var rene og bleke.

Ektemannen lente seg frem fra baksetet i politibilen. «Mary?»

Hun svarte ikke. «Mary, hører du meg?»

«Ja.»

«Hvem sitt blod er det du ser?»

«Jeg er ikke sikker.»

«Offerets blod?»

«Nei. Det er … det er hans eget.»

«Morderens?»

«Ja.»

«Morderens hender er flekket med hans eget blod?»

«Akkurat,» sa hun.

«Har han skadet seg?»

«Ja, men ikke alvorlig.»

«Hvordan?»

«Jeg vet ikke.»

«Forsøk å trenge inn i ham.»

«Det har jeg allerede gjort.»

«Gå dypere.»

«Jeg er ingen tankeleser.»

«Jeg vet det, kjære, men det er ikke mye som mangler.»

Svettedråpene på Mary Bergens panne glinset som keramisk glasur i en helgenstatues opphøyde ansikt. Den glatte huden glødet i det grønne skjæret fra instrumentpanelet. De mørke øynene lyste også, men de var tomme, glidd ut av fokus.

Med ett lente hun seg frem og grøsset.

Politisjef Harley Barnes vred seg urolig der han satt i førersetet. De kraftige nevene åpnet og lukket seg om rattet.

«Han suger ut såret,» sa hun. «Suger sitt eget blod.»

Etter tretti år i tjenesten var det lenge siden Barnes hadde latt seg forbløffe eller skremme av noe som helst, men nå, i løpet av en eneste kveld, hadde han fått seg mer enn en overraskelse og opplevd hvordan hjertet hamret vilt av bare frykt.

De kveldsstille gatene, på begge sider flankert av meterhøye trær, var like velkjente for ham som linjene i hans eget ansikt. Nå i kveld, med det voldsomme regnskyllet feiende over byen, virket de imidlertid nesten truende på ham. Dekkene vislet mot den våte asfalten. Vindusviskerne dunket rytmisk frem og tilbake, en nifs metronom som hakket tiden i småbiter.

Kvinnen ved siden av Barnes virket oppskjørtet, forvirret, men hennes ytre var mindre urovekkende enn de forandringene hun hadde forårsaket inne i bilen. Den fuktige luften ble liksom klarere når hun gikk inn i transen, han var sikker på at det ikke var noe han bare innbilte seg. Lydene fra motoren og regnet utenfor ble understreket av en myk summing i luften, merkelige, uforklarlige vibrasjoner. Han følte ubeskrivelige krefter stråle ut fra henne. Selv var han en praktisk, jordnær mann, langt fra overtroisk, men han kunne ikke benekte noe han følte så sterkt.

Hun lente seg så langt frem mot dashbordet som sikkerhetsselen tillot, slo armene om overkroppen og stønnet, som i fødselsveer.

Max Bergen bøyde seg frem fra sin plass i baksetet og rørte lett ved henne.

Hun mumlet lavt og så ut til å slappe litt av.

Hånden hans virket enorm på den smale skulderen hennes. Han var høy, firskåren, muskuløs, med grove ansiktstrekk, førti år gammel og ti år eldre enn sin kone. Øynene var det man først og fremst merket seg ved ham. De var grå, kalde, humørløse.

Politisjef Barnes hadde aldri sett ham smile. Det var tydelig at Bergen var besatt av heftige, om enn sammensatte følelser for sin kone, men han viste aldri noe tegn til å føle annet enn forakt for resten av verden.

Kvinnen sa: «Ta av ved neste hjørne.»

Barnes bremset forsiktig. «Høyre eller venstre?»

«Høyre,» sa hun.

Velholdte, rundt tretti år gamle stukkdekorerte villaer og bungalower, de fleste i California-spansk stil, flankerte begge sider av gaten. Dempet lys sivet ut gjennom tykke gardiner som var blitt trukket for slik at de stengte det kjølige desembermørket ute. Det var lenger mellom gatelysene her, bare på hvert hjørne sto en enslig lykt og brøt de dystre, regntunge skyggene som strakte seg langs kvartalene.

Barnes kjørte ikke stort fortere enn femten kilometer i timen. Etter kvinnens atferd å dømme, ville jakten snart være over.

Mary rettet seg opp. Stemmen var tydeligere og kraftigere enn den hadde vært tidligere den kvelden, etter at hun begynte å bruke sine merkelige evner, sin clairvoyance. «Jeg får en følelse av … av et gjerde. Ja … nå ser jeg det … han har skadet seg i hånden … på et gjerde.»

Max strøk henne over håret. «Men ikke noe alvorlig?»

«Nei … bare et kutt … i tommelen … dypt … men det stopper ham ikke.» Hun løftet en mager hånd, men glemte hva hun hadde ment å gjøre med den og lot den virre nervøst ned i fanget igjen.

«Men hvis han blør fra et dypt kutt, vil han ikke da gi opp i kveld?» spurte Max.

«Nei.»

«Er du sikker?»

«Han fortsetter.»

«Det svinet har drept fem kvinner allerede,» sa Barnes. «Noen av dem satte seg voldsomt til motverge, klorte og rispet og røsket ut svære hårtjafser. Han gir ikke opp så lett.»

Max ignorerte politimannen og strøk sin kone over kinnet for å berolige henne. «Hva slags gjerde er det du ser?» spurte han.

«Et stakitt, med spisse, ubehandlede sprosser.»

«Er det høyt?»

«Omtrent halvannen meter.»

«Hva er innenfor?»

«En tomt.»

«Lagerplass?»

«Nei. Bak et hus.»

«Kan du se huset?»

«Ja.»

«Hva slags hus er det?»

«To etasjer.»

«Stukk?»

«Ja.»

«Hva med taket?»

«Spansk teglstein.»

«Ellers noe spesielt?»

«Jeg kan ikke se …»

«En veranda?»

«Nei.»

«En gårdsplass, kanskje?»

«Nei. Men jeg ser … en svingete gangsti … hellelagt.»

«Foran eller bak?»

«Foran huset.»

«Trær?»

«To magnoliaer … en på hver side av gangstien.»

«Noe mer?»

«En del mindre palmer … lenger inn.»

Harley Barnes myste ut gjennom den regnvåte ruten. Han var på utkikk etter to magnoliatrær.

Til å begynne med hadde han vært temmelig skeptisk, ja faktisk hadde han vært overbevist om at ekteparet Bergen var rene bløffmakere, og hadde blitt med på komedien bare fordi borgermesteren trodde på dette. Det var han som hadde hentet de to til byen og insistert på at politiet skulle samarbeide med dem.

Naturligvis hadde Barnes lest om synske detektiver, fremfor alt om den velkjente hollenderen Peter Hurkos. Men å bruke ESP i jakten på en psykopatisk morder, forsøke å gripe ham på fersk gjerning? Han hadde ikke særlig tro på det.

Eller har jeg det? undret han. Denne kvinnen var så vakker, så sjarmerende, så overbevisende, at hun kanskje hadde gjort en troende av ham. Hvis ikke, tenkte han, hvorfor sitter jeg da her og ser etter magnoliatrær?

Hun utstøtte en lyd lik et lite dyr som har sittet fanget i en revesaks i lengre tid. Ikke et smertehyl, bare et knapt hørbart klynk. Når et dyr utstøtte en slik lyd, betydde det: «Det gjør fremdeles vondt, men jeg har avfunnet meg med det nå.» For mange år siden, som ung gutt oppe i Minnesota, hadde Barnes vært en ivrig jeger og fangstmann. Det var det samme forpinte, halvkvalte klynket fra det sårede byttet som hadde fått ham til å legge denne sporten på hylla. Inntil nå i kveld hadde han aldri hørt den samme lyden komme fra et menneske. Det var tydelig at hun pintes av kontakten med morderens forvirrede sinn idet hun brukte sine evner til å peile ham inn. Barnes grøsset.

«Mary,» utbrøt hennes mann, «hva er i veien?»

«Jeg ser ham … ved kjøkkeninngangen. Hånden på døren … og blod … blodet hans på en hvit dørkarm. Han snakker med seg selv.»

«Hva sier han?»

«Jeg kan ikke …»

«Mary?»

«Han sier svinske ting om kvinnen.»

«Kvinnen i huset … henne han er ute etter i kveld?»

«Ja.»

«Kjenner han henne?»

«Nei, hun er en fremmed … et tilfeldig offer. Men han har … holdt øye med henne i flere dager … kjenner vanene og rutinene hennes.»

Brått sank hun sammen mot døren. Hun pustet dypt flere ganger. Med jevne mellomrom ble hun tvunget til å samle kreftene på ny hvis hun skulle greie å holde på synene. Barnes hadde hørt at for en del clairvoyante kom synene uten den minste anstrengelse, uten at det medførte den minste påkjenning, men tydeligvis var det ikke slik for henne.

Det spraket i politiradioen, stakkato utbrudd av spøkelsesaktige stemmer knitret gjennom eteren. En vindrosse feide over veien foran dem og dro med seg en vegg av regn.

Den fuktigste vinteren på flere år, tenkte Barnes. For tjue år siden ville det ha vært normalt, men litt etter litt var California blitt en tørr stat, så mye regn var uvanlig nå. Akkurat som alt annet som skjer i kveld, tenkte han.

Han ventet på at Mary skulle si noe igjen og saktnet farten til under ti kilometer i timen.

To magnoliatrær på hver side av en svingete gangsti …

Han fant det anstrengende hele tiden å nistirre ut i regnet og svært vanskelig å skjelne trærne og husene på begge sider. De hadde kanskje allerede passert magnoliaene.

Marys nøling, om den var aldri så kortvarig, fremkalte Dan Goldmans første bemerkning på over en time. «Vi har ikke mye tid på oss, Mrs. Bergen.»

Goldman var en pålitelig, ung politimann, sjefens høyest betrodde underordnede. Han satt ved siden av Max Bergen, bak Barnes, med blikket stivt festet på kvinnen.

Goldman trodde på oversanselige krefter, en ung mann som var høyst mottagelig for inntrykk. Og som Barnes kunne se i sladrespeilet hadde kveldens hendelser etterlatt et plaget uttrykk i det brede, åpne ansiktet hans.

«Vi har ikke mye tid på oss,» gjentok Goldman. «Hvis denne sinnssvake fyren allerede har kommet seg frem til kvinnens dør …»

Brått snudde Mary seg mot ham, og stemmen var fylt av redsel da hun utbrøt: «Gå ikke ut av bilen … ikke før mannen er tatt!»

«Hva mener De?»

«Hvis De forsøker å hjelpe til med å stanse ham, vil han gå løs på Dem.»

«Vil han drepe meg?»

Hun skalv. Svettedråpene hang som perler under hårfestet.

Også Barnes kjente svetten piple lett nedover ansiktet.

Hun stirret på Goldman. «Han kommer til å stikke Dem … med den samme kniven han har brukt på alle kvinnene … såre Dem stygt … men ikke drepe Dem.» Øynene gled igjen og hun bet tennene sammen. «Hold Dem i bilen!»

«Harley?» sa Goldman engstelig.

«Dette går så fint så, vær ikke engstelig,» forsøkte Barnes å berolige ham.

«Det er best De hører på henne,» sa Max til Goldman. «Gå ikke ut av bilen.»

«Du blir med hvis jeg har bruk for deg,» sa Barnes. «Ingen kommer til å bli skadet.» Han var redd kvinnen kunne komme til å undergrave autoriteten hans. Han kikket på henne. «Vi trenger et husnummer, et gatenavn.»

«Ikke press henne!» utbrøt ektemannen skarpt. Når han snakket til alle andre enn Mary hadde han en stemme som minnet om to stålplater som skurte mot hverandre. «Det tjener ikke til noe å presse henne, det vil bare lage vanskeligheter.»

«Alt i orden, Max,» sa hun.

«Men jeg har sagt det til dem før!»

Hun snudde seg fremover igjen. «Jeg kan se … kjøkkeninngangen … døren står åpen.»

«Hvor er mannen? Morderen?» spurte Max.

«Han står i et mørkt rom … lite … vaskerommet … ja, det er det … vaskerommet innenfor kjøkkenet.»

«Hva gjør han?»

«Han åpner en annen dør … til kjøkkenet … ingen der inne … et svakt lys over gasskomfyren … noen skitne tallerkener på bordet … han står der … står der og lytter … venstre hånd er knyttet for å stanse blødningen … lytter … Benny Goodman-musikk fra stereoanlegget i stuen …» Hun rørte ved Barnes’ arm og stemmen fikk en ny og inntrengende klang. «Bare to kvartaler herfra. På høyre hånd. Det andre huset … nei, det tredje fra hjørnet.»

«Er De sikker?»

«Skynd Dem, for Guds skyld!»

Er jeg i ferd med å gjøre meg selv til latter? undret Barnes. Hvis jeg tar henne alvorlig og hun tar feil vil folk slå vitser om meg resten av livet.

Likevel skrudde han på sirenen og trampet gassen i bånn. Dekkene spant mot asfalten og det skrek i gummi idet bilen skjøt av gårde.

Åndeløst fortsatte hun: «Jeg ser fremdeles … han går gjennom kjøkkenet … langsomt …»

Hvis dette er en bløff er hun jaggu en helvetes dyktig skuespiller, tenkte Barnes.

Ford-en raste nedover den dårlig opplyste gaten. Regnet slo mot frontruten. De braste gjennom et veikryss og nærmet seg det neste.

«Lytter … lytter for hvert trinn … varsomt … nervøs … tar kniven frem fra frakkelommen … smiler … stryker den skarpe eggen … en stor kniv …»

De nådde kvartalet hun hadde oppgitt og stanset slingrende utenfor det tredje huset på høyre hånd: to magnoliatrær, en svingete gangsti, en toetasjers stukk-villa hvor det lyste nedenunder.

«Bevare meg vel!» utbrøt Goldman, mer i ærefrykt enn noe annet. «Det er nøyaktig slik hun beskrev det!»


2. kapittel

Barnes jumpet ut av bilen idet sirenene døde ut. De roterende røde utrykningslysene kastet skremmende skygger på den våte asfalten. Nok en svartemarje hadde stanset bak den første, også den med blodrøde kaskader av lys strømmende fra taket. To uniformerte betjenter, Malone og Gonzales, kom løpende opp mot Barnes. Borgermester Henderson, rund og blank i sin svarte plastregnfrakk, minnet om en ballong som kom sprettende oppover fortauet. Rett bak fulgte den skinnmagre Harry Oberlander, Hendersons mest høyrøstede kritiker i bystyret.

Den siste var Alan Tanner, Mary Tanner Bergens bror. Vanligvis ville han ha sittet i den første bilen med sin søster, men han og Max hadde kranglet tidligere på dagen og holdt seg derfor borte fra hverandre.

«Malone, Gonzales … dere tar hver deres side av huset og møtes på baksiden,» sa Barnes. «Men litt kvikt!»

«Hva med meg?» spurte Goldman.

Barnes sukket. «Det er best du blir her.»

Goldman var lettet.

Med et fast grep om sin .357 Magnum, småløp Barnes opp gangstien. Navnet «Harrington» sto malt på postkassen. Idet han ringte på, var det som om himmelens kraner ble skrudd igjen. Skybruddet ble til et lett duskregn.

Hun hadde hørt sirenene og sto i vinduet da han kom opp mot huset. Hun åpnet med det samme. «Mrs. Harrington?»

«Miss Harrington. Jeg tok pikenavnet tilbake etter at jeg ble skilt.»

Hun var en kortvokst blondine først i førtiårene. Hun hadde en ganske frodig figur, men var absolutt ikke overvektig. Det var i det hele tatt tydelig at hovedbeskjeftigelsen hennes var å ta vare på utseendet. Til tross for at hun var kledd i jeans og T-skjorte og ikke så ut til å ha planer om å gå ut, fikk man inntrykk av at hun hadde lagt håret for bare noen minutter siden, sminke og falske øyevipper var på plass, og neglene var nylakkerte.

«Er De alene?» spurte Barnes.

«Hvorfor spør De?» sa hun eggende.

«Jeg er politimann, miss Harrington, og kommer i embeds medfør.»

«Så synd.» Hun holdt en drink i den ene hånden og han forsto at det ikke var hennes første den kvelden.

«Er De alene?» spurte han igjen.

«Jeg bor alene.»

«Er alt i orden her?»

«Jeg liker ikke å bo alene.»

«Det var ikke hva jeg mente. Er alt i orden med Dem? Har De trøbbel på noen måte?»

Hun så på revolveren han holdt langs siden. «Skulle jeg ha det?»

Irritert over henne og over å måtte stå og rope for å overdøve swingmusikken som drønnet fra stuen bak henne, sa han: «Kanskje. Vi har grunn til å tro at livet Deres er i fare.»

Hun lo.

«Jeg vet at det lyder temmelig melodramatisk, men …»

«Hvem er etter meg?»

«Avisene kaller ham ’Kniven’.»

Hun la pannen i undrende folder, men tok seg brått i det, som om hun plutselig husket at slikt kunne forårsake rynker. «De spøker vel?»

«Vi har grunn til å tro at han har utsett seg Dem som offeret sitt i kveld.»

«Hvilken grunn?»

«En clairvoyant.»

«En hva for noe?»

Malone kom inn i stuen bak henne og slo musikken av. Forfjamset snudde hun seg.

«Vi har funnet noe, sjef,» sa Malone.

Barnes gikk inn. «Ja?»

«Bakdøren sto åpen.»

«Har De latt den stå åpen?» spurte Barnes kvinnen.

«På en kveld som denne?»

«Var den låst?»

«Jeg vet ikke.»

«Det er blod på dørkarmen,» sa Malone. «Og mer på døren mellom vaskerommet og kjøkkenet.»

«Men han er forsvunnet?»

«Må ha stukket da han hørte sirenene.»

Svettende, fullt oppmerksom på sitt altfor hurtig bankende hjerte, fulgte Barnes etter den yngre politimannen gjennom kjøkkenet og vaskerommet, mens han undret hvordan han skulle greie å plassere clairvoyance og andre oversanselige fenomener inn i sitt tidligere så ukompliserte syn på den jordiske tilværelse. Kvinnen holdt seg tett inntil ham mens hun stilte en rekke spørsmål han ikke brydde seg med å besvare.

Ved bakdøren ventet Hector Gonzales.

«Det går et smug på den andre siden av det gjerdet,» sa Barnes. «Kom deg over der og let etter ham, to kvartaler i hver retning.»

«Jeg er fullstendig forvirret,» sa kvinnen.

Det er jeg også, tenkte Barnes.

Til Malone sa han: «Undersøk i buskene på begge sider av huset, og i det krattet langs gjerdet.»

«Greit.»

«Og hold våpnene klare begge to.»

Nede på fortauet sto Harry Oberlander ivrig opptatt med å terge ordføreren. Han ristet på hodet, som om bare synet av Henderson var nok til å vekke forundring. «Noe til borgermester,» utbrøt han, og ordene formelig dryppet av sarkasme. «Ansetter en heks til å gjøre politiets arbeid.»

Henderson reagerte med samme oppgitthet som en trett kjempe idet han får øye på nok en latterlig liten utfordrer som har gjort seg tåpelige illusjoner om å beseire ham. «Hun er ikke noen heks.»

«Vet du ikke at hekser ikke finnes?»

«Som jeg sa, herr Bystyrerepresentant, hun er ingen heks.»

«Hun er en bløff.»

«En clairvoyant.»

«Clairvoyant meg her og clairvoyant meg der. Det er bare et finere ord for heks.»

Dan Goldman betraktet de duellerende, like trett av det hele som ordføreren var. Det finnes ikke bitrere fiender enn to menn som en gang var bestevenner, tenkte han. Hvis Harry plutselig ikke lenger var fornøyd med å kaste ord i hodet på den andre og gikk løs på ordførerens velpolstrede mage med en serie raske, om enn ikke særlig effektive slag, ville han måtte gå imellom dem. Det hadde hendt før.

«Vet du hvorfor jeg solgte deg min halvpart i møbelforretningen?» spurte Oberlander Henderson.

«Du solgte fordi du ikke eier fremsyn,» sa Henderson overlegent.

«Fremsyn, du liksom. Jeg solgte fordi jeg visste at en overtroisk idiot som deg før eller senere ville kjøre geskjeften i grøfta.»

«Forretningen går bedre nå enn noensinne,» sa Henderson.

«Flaks! Ren griseflaks!»

Før det kom til håndgripeligheter dukket heldigvis Harley Barnes opp i døren og ropte: «Alt i orden! Kom inn!»

«Nå skal vi få se hvem av oss som er idiot,» sa Henderson. «De må ha tatt ham allerede.» Han småløp oppover gangstien og over plenen med den uventede elegansen som er så typisk for visse ekstra tykke menn.

Oberlander pilte etter ham, en ilter mus som snappet etter bena på en elefant.

Goldman kvalte latteren som boblet i ham og fulgte etter.

Alan Tanner hadde tatt plass bak rattet for å kunne sitte ved siden av søsteren. Da han fikk se Harley Barnes dukke opp i døren i huset, sa han: «Har de tatt morderen, Mary?»

«Jeg vet ikke,» svarte hun. Stemmen lød hul, hun virket fullstendig utmattet.

«Ville vi ikke ha hørt et skudd?»

«Jeg vet ikke.»

«Noe oppstyr ville det vel ha blitt?»

«Ja, du har vel rett.»

Fra sin plass i baksetet utbrøt Max engstelig: «Er det trygt for Goldman å gå inn, Mary?»

Hun sukket og ristet på hodet og presset fingertuppene mot øynene. «Jeg vet virkelig ikke. Jeg har mistet tråden, kan ikke se noe mer.»

Max rullet ned vinduet. «Goldman!»

Politimannen hadde nådd halvveis over plenen. Han stanset og snudde seg.

«Kanskje det er best du blir her,» sa Max.

«Harley vil ha meg inn dit,» svarte Goldman.

«Husk hva min kone sa!»

«Alt i orden,» sa Goldman. «De har tatt ham.»

«Er du sikker på det?»

Men Goldman hadde allerede snudd ryggen til ham og var på vei opp mot huset igjen.

Alan snudde seg mot søsteren. «Mary?»

«Hmmm?»

«Føler du deg bra?»

«Bra nok.»

«Jeg synes ikke du virker helt bra.»

«Bare trett.»

«Han presser deg altfor hardt,» fortsatte Alan bekymret, uten så mye som å kaste et blikk på Max. Han snakket som om han og søsteren var alene i bilen. «Han forstår ikke hvor svak du er.»

«Jeg føler meg fin,» sa hun.

Alan ga seg ikke. «Han vet ikke hvordan man bør anspore deg, hvordan man kan hjelpe deg med å gjøre visjonene klarere. Han eier ikke raffinement, bare presser og presser.»

Din ekle lille jævel, tenkte Max og stirret hardt på svogeren, men for Marys skyld sa han ingenting. Hun ble så lett oppskjørtet når de to mennene i hennes liv kranglet. Hun foretrakk å late som om de i virkeligheten næret de varmeste følelser for hverandre. Og skjønt hun aldri fullstendig tok Alans parti, la hun alltid skylden på Max når skjellsordene begynte å hagle altfor tett.

For å få Alan ut av tankene, ga han seg til å studere huset. Lys strømmet ut gjennom den åpne døren slik at en del av de tettvoksende hagebuskene avtegnet seg i silhuett mot kveldsmørket. «Kanskje vi skulle låse bildørene,» sa han.

Mary snudde seg halvveis rundt og stirret på ham. «Låse dørene?»

«Som en ekstra beskyttelse.»

«Jeg forstår ikke.»

«Beskyttelse mot hva?» spurte Alan.

«Alle politimennene er der inne og ingen av oss har våpen.»

«Tror du at vi vil komme til å trenge det?»

«Man vet aldri.»

«Er du blitt synsk også nå?» spurte Alan.

Max tvang frem et smil. «Ikke noe oversanselig ved dette, er jeg redd. Bare sunn fornuft.» Han låste sin og Marys dør, og da han så at Alan ikke ville samarbeide, trykket han ned knappene i begge dørene på sjåførens side.

«Føler du deg trygg nå?» spurte Alan. Max holdt øye med huset.

Barnes, Henderson og Oberlander trengte seg sammen inne i vaskerommet for å granske blodflekkene som morderen hadde etterlatt seg, og miss Harrington holdt seg hele tiden ved politisjefens side, fast bestemt på ikke å gå glipp av noe av spenningen. Hun så ut til å være henrykt over å ha vært forbryterens tiltenkte offer.

Dan Goldman foretrakk å holde seg på kjøkkenet. Etter hvert som Barnes forklarte hvordan disse sporene stemte nøyaktig med hva den synske hadde forutsett, ville borgermesteren begynne å hovere, mens Harry Oberlander først ville bli forlegen, deretter rasende. Den elendige kjeklingen ville snart gå over i høyrøstet, ondskapsfullt munnhuggeri, og det hadde Goldman fått nok av.

Dessuten var det store kjøkkenet av en slik art at det absolutt var bryet verd å ta det nærmere i øyensyn. Det var blitt utformet og møblert av en som likte å lage mat og som hadde råd til det beste.

Miss Harrington? undret Goldman. Hun så ikke ut som en kvinne som frivillig tilbrakte flere timer foran komfyren. Kokken i huset hadde utvilsomt vært hennes eks-mann.

En god del penger var blitt investert for å skape et profesjonelt kjøkken i en herskapelig atmosfære. Gulvet var belagt med mexicanske fliser, skapene var av eik og fylt til randen med porselen, og benkeflatene var kledd med keramikkfliser. Det var to vanlige komfyrer pluss en mikrobølgeovn, to store kjøleskap kombinert med fryseboks, i tillegg til et utall andre elektriske maskiner og redskaper.

Goldman likte selv å lage mat, men han måtte nøye seg med en gammel gasskomfyr og de billigste gryter, panner og redskaper som var å få.

Brått ble han avbrutt i sine misunnelige tanker av at en dør litt til side for og bak ham, ikke mer enn en meter borte, ble åpnet. Den hadde stått på gløtt da han kom inn på kjøkkenet, men han hadde ikke festet seg nærmere ved det. Nå snurret han rundt og så en mann kledd i regnfrakk komme ut fra et spiskammer hvor flere hyllemeter med hermetikk kledde veggene. Den fremmedes knyttede venstre hånd var blodig.

Hun hadde rett, tenkte Goldman. Gode Gud!

Det glimtet i en slakterkniv i morderens hevede høyre hånd.

Tiden ga ikke lenger mening for Goldman, hvert sekund strakte seg ut til det hundredobbelte, hvert øyeblikk ble blåst opp som en såpeboble som kapslet ham inne og stengte ham ute fra resten av verden hvor klokker og ur tikket videre i sin vante hastighet.

Et sted i det fjerne hørte han Henderson og Oberlander gyve løs på hverandre i nok en ordduell, det var ikke til å fatte at de i virkeligheten befant seg i rommet ved siden av. Stemmene virket fullstendig bisarre, som om de var blitt innspilt ved syttiåtte omdreininger i minuttet og ble avspilt ved førtifem.

Den fremmede tok et skritt frem. Skjelvende reflekser i det skarpslipte bladet.

Goldman grep etter revolveren i beltet, men det var som om hånden beveget seg gjennom en tyktflytende, seig masse.

Kniven boret seg inn i brystet hans. Høyt oppe, til venstre, dypt. Underlig nok kjente han ingen smerte, men skjortebrystet var plutselig gjennombløtt av blod.

Mary Bergen, tenkte han. Hvordan visste du? Hva slags menneske er du egentlig?

Han løsnet hempen i hylsteret.

For langsom. Altfor langsom!

Han var ennå ikke klar over at bladet var blitt vridd løs, da han så kniven beskrive nok en bue gjennom luften og trenge inn i ham. Den fremmede rykket våpenet til seg og Goldman sank sammen mot veggen. Fremdeles kjente han ingen smerte, men kreftene formelig rant ut av ham, som om en propp var trukket ut.

Kan ikke falle, sa han til seg selv. Våger ikke falle. Ville ikke ha en sjanse.

Men morderen hadde gjort sitt. Han snudde og styrtet ut mot spisestuen.

Med en kraftløs venstrehånd presset mot såret vaklet Goldman etter ham. Da han nådde den hvelvete buegangen, var morderen allerede nesten inne i stuen. Goldman hadde greid å løsne revolveren fra hylsteret, men den kjentes for tung til at han maktet å løfte den. For å påkalle Harleys oppmerksomhet, skjøt han i gulvet. Da smellet lød, fløt tiden tilbake i sitt vante leie, og nå trengte også smerten på, skar nådeløst gjennom brystet hans. Brått ble det ulidelig tungt å puste, knærne sviktet under ham og han stupte i gulvet.

Alan avbrøt seg selv midt i en setning. «Hva var det?»

«Et skudd,» sa Max.

«Noe har hendt med Goldman,» utbrøt Mary. «Jeg vet det like sikkert som at jeg sitter her!»

En eller annen kom styrtende ut av huset. Regnfrakken blafret og slang omkring ham som en munkekutte.

«Det er ham!» sa Mary.

Mannen bråstanset da han fikk øye på politibilene. Forvirret kikket han seg til høyre og venstre, så ikke ut til å finne det trygt noe sted og snudde seg mot huset igjen.

Harley Barnes dukket opp i den åpne døren. Selv fra der han satt, selv gjennom det skitne vinduet og skyggene og duskregnet, kunne Max se den forvokste revolveren i politimannens hånd. Gule stikkflammer slikket om munningen.

Mannen utførte en bisarr piruett, gikk i bakken og rullet noen meter nedover gangstien. Så kom han seg overraskende nok på bena igjen og styrtet ned mot gaten. Han var ikke blitt truffet; med en kule fra en .357 Magnum i kroppen ville han ha blitt liggende, det var Max sikker på. Han var selv litt av en våpenekspert og var eier av en større samling.

Barnes skjøt igjen.

«Helvete!» utbrøt Max rasende. «Småbypurk, bevæpnet til tennene, men ingen trening. Hvis han bommer igjen kommer mannen til å drepe en av oss!»

Det tredje skuddet traff morderen i ryggen idet han nådde fortauet.

Max visste to ting om den kulen. Fordi den ikke trengte ut gjennom morderens bryst og slo inn gjennom bilvinduet, hadde den ikke vært forsynt med den vanlige mengden krutt, den var beregnet til bruk i overfylte gater, med nøyaktig nok kraft til å stanse en forbryter på flukt uten å gå gjennom ham og skade uskyldige. For det andre, tatt i betraktning hvordan den praktisk talt hadde løftet mannen opp fra bakken, var det ganske sikkert en dum-dumkule.

Etter sin lite elegante luftseilas, braste morderen rett inn i siden på politibilen. Et øyeblikk klamret han seg fast til Marys dør, gled langsomt nedover inntil han stirret rett inn på henne. «Mary Bergen …» Stemmen var hes. Blod sprutet fra munnen hans og malte vinduet rødt.

Mary skrek.

Liket falt tungt ned på fortauet.
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